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PALAZZANI

Miscelatore monocomando per lavabo
con scarico da 1”7 1/4.

Single control mixer for washbasin, with
pop- up waste 1” 1/4.

Mitigeur monocommande de lavabo, avec
vidage 1” 1/4.

Waschtisch Einhebelmischer mit
Ablaufgarnitur 1” 1/4.

Mezclador monomando para lavabo, con
desagie 1”7 1/4.

Miscelatore monocomando midi per lavabo
con scarico da 17 1/4.

Midi single control mixer for washbasin, with
pop-up waste 1”7 1/4.

Mitigeur monocommande midi de lavabo,
avec vidage 1”7 1/4.

Midi Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur 1” 1/4.

Mezclador monomando midi para lavabo,
con desagtie 1” 1/4.

Miscelatore monocomando midi per lavabo
con bocca prolungata e scarico da 17 1/4.

Midi single control mixer for washbasin, with
extended spout and pop-up waste 17 1/4.

Mitigeur monocommande midi de lavabo,
avec bec prolungé et vidage 1” 1/4.

Midi Waschtisch Einhebelmischer mit Auslauf
verlangert, mit Ablaufgarnitur 1” 1/4.

Mezclador monomando midi para lavabo,
con cano prolungado y desagtie 1” 1/4.

1/m 6 8 1 13 15 o Vm 6 8 1 13 15 = I/m 6 8 1 13 15 %
Kg/om? 05 1 2 3 4 - Kg/om® 05 1 2 3 4 g Kg/cm? 05 1 2 3 4 -
10 € 140,00 ® box = 6 pz 10 € 175,00 ® box = 6 pz 10 € 195,00 ® box = 6 pz

123010

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagle

123012

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

123166

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

10 € 120,00 ® box = 6 pz

10 € 155,00 ® box = 6 pz

10 € 175,00 ® box = 6 pz

123011
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G3/8”
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350
MAX 35

G3/8”

123167

350
MAX 35

G3/8”

Miscelatore monocomando alto per lavabo
con scarico da 17 1/4.

Tall single control mixer for washbasin, with
pop-up waste 17 1/4.

Mitigeur monocommande haut de lavabo,
avec vidage 1”7 1/4.

Hoch Waschtisch Einhebelmischer, mit
Ablaufgarnitur 1” 1/4.

Mezclador monomando alto para lavabo, con
desagie 1” 1/4.

Miscelatore monocomando da suolo
completo per lavabo.

Complete floor standing single lever mixer for
washbasin.

Mitigeur monocommande complet de lavabo
sur colonne.

Komplett Boden-Stand Einhebelmischer fur
Waschtisch.

Mezclador monomando completo para
lavabo, connexion dal suelo.

vm e 8 w13 15 um e 8 m 1 15
Kg/cm? 0:5 ‘II é é lll - Kg/cm? 0:5 1I é :IS A -
10 € 255,00 spox=2pz 10 € 850,00 =box=1pz

123013

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagle

10 € 235,00 ® box =2 pz

123018

123184

|:disponibile da
gennaio 2018

available from
January 2018
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PALAZZANI PALAZZANI

Miscelatore monocomando per lavabo con Miscelatore monocomando per lavabo con Batteria per lavabo 3 fori con bocca girevole Miscelatore monocomando da incasso Corpo da incasso per miscelatore Solo parti esterne per miscelatore

bocca girevole e scarico da 1” 1/4. bocca girevole e scarico Click-Clack e scarico da 1”7 1/4. completo per lavabo. monocomando per lavabo, senza parti monocomando da incasso per lavabo.
Single control mixer for washbasin, swivel da 17 1/4. 3-holes washbasin mixer, swivel spout with Complete concealed single lever mixer for esterne. Exposed parts only for washbasin concealed
spout with pop-up waste 1” 1/4. Single control mixer for washbasin, swivel spout pop-up waste 1”7 1/4. washbasin. Concealed body for washbasin, without mixer.

Mitigeur monocommande de lavabo, bec with pop-up waste Click-Clack 17 1/4. Mélangeur a 3 trous de lavabo, avec bec Mitigeur monocommande complet a exposed parts. Parties extérieures seule pour mitigeur
orientable avec vidage 1” 1/4. Mitigeur monocommande de lavabo, bec mobile et vidage 1”7 1/4. encastrer de lavabo. Corps de mitigeur monocommande a monocommande a encastrer de lavabo.
Waschtisch Einhebelmischer, mit orientable avec vidage Click-Clack 17 1/4. Dreiloch-Waschtischbatterie, schwenkbarer Komplett Unterputz Wannenfull und encastrer de lavabo, sans parties extérieures. Aufputzteile Teile fir Wannenfill
schwenkbare Auslauf und Ablaufgarnitur Waschtisch Einhebelmischer, mit schwenkbare Auslauf und Ablaufgarnitur 17 1/4. Einhebelmischer. Unterputz Kérpen fir Wannenfill, ohne Einhebelmischer.

1174, Auslauf und Ablaufgarnitur Click-Clack 17 1/4. Bateria lavabo 3 agujeros, cafo giratorio Mezclador monomando empotrable Aufputzteile. Solo partes externas para mezclador
Mezclador monomando para lavabo, con Mezclador monomando para lavabo, con caflo  con desagle 1” 1/4. completo para lavabo. Cuerpo de mezclador monomando monomando empotrable para lavabo.

cafno giratorio y desaglie 1”7 1/4. giratorio y desague Click-Clack 1” 1/4. empotrable para lavabo, sin partes externas.

Vm e 8 1 13 15 > Ym 6 8 n 13 15 > m e 8 M 13 15 > Vm 6 8 1 13 15 1/m 6 8 1 13 15

Kglem? 05 1 2 3 A g Kglem? 05 1 2 3 4 - Kglem? 05 1 2 3 4 i pa— oS 1 s M M > p— o5 1 : M M >

10 € 195,00 = box = 6 pz 10 € 162,00 = box = 6 pz 10 € 260,00 = box = 6 pz 10 € 264,00 = box = 6 pz 10 € 100,00 = box = 6 pz 10 € 169,00 = box = 6 pz
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PALAZZANI

Miscelatore monocomando da incasso
completo per lavabo.

Complete concealed single lever mixer for
washbasin.

Mitigeur monocommande complet a
encastrer de lavabo.

Komplett Unterputz Wannenfiill und
Einhebelmischer.

Mezclador monomando empotrable
completo para lavabo.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per lavabo, senza parti
esterne.

Concealed body for washbasin, without
exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de lavabo, sans parties extérieures.

Unterputz K&rpen fUr Wannenfull, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para lavabo, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per lavabo.

Exposed parts only for washbasin concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer de lavabo.

Aufputzteile Teile fir Wannenfull
Einhebelmischer.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para lavabo.

I/m § § 1:| 1.3 1.5 - I/m ? 8. 1:| 153 1.5 -
Kg/cm? 0:5 ‘i 2I :'s lll g Kg/cm? 0:5 1I é :IS tlt g
10 € 253,00 = box =6 pz 10 € 100,00 = box = 20 pz 10 € 158,00 = box =6 pz
123180 992737 123186
[unico]
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Miscelatore monocomando da incasso

completo per lavabo.

Complete concealed single lever mixer for

washbasin.

Mitigeur monocommande complet a

encastrer de lavabo.

Komplett Unterputz Wannenfill und

Einhebelmischer.

Mezclador monomando empotrable

completo para lavabo.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per lavabo, senza parti
esterne.

Concealed body for washbasin, without
exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de lavabo, sans parties extérieures.

Unterputz Kérpen fir Wannenfill, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para lavabo, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per lavabo.

Exposed parts only for washbasin concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer de lavabo.

Aufputzteile Teile fir Wannenfiill
Einhebelmischer.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para lavabo.

I/m § 8. 1.1 1.3 1.5 g I/m 6I § 1:] 1.3 1:’5 -
Kg/cm? 0:5 1I é é :1 i Kg/cm? 0:5 1I 2I é lll i
10 € 253,00 = box =6 pz 10 € 100,00 = box = 20 pz 10 € 158,00 = box = 6 pz
123014 992737 123162
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PALAZZANI

Miscelatore monocomando da incasso

completo per lavabo.

Complete concealed single lever mixer for

washbasin.

Mitigeur monocommande complet a

encastrer de lavabo.

Komplett Unterputz Wannenftll und

Einhebelmischer.

Mezclador monomando empotrable

completo para lavabo.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per lavabo, senza parti
esterne.

Concealed body for washbasin, without
exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de lavabo, sans parties extérieures.

Unterputz Kérpen flir Wannenfull, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para lavabo, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per lavabo.

Exposed parts only for washbasin concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer de lavabo.

Aufputzteile Teile fir Wannenfiill
Einhebelmischer.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para lavabo.

I/m ? 8. 1:| 153 1.5 - I/m § 8. 1.1 1.3 1.5 g
Kg/cm? 0:5 1I é 3I tll - Kg/cm? 0:5 1I é é ;1 -
10 € 229,00 = box =6 pz 10 € 100,00 = box = 20 pz 10 € 134,00 = box = 6 pz
123181 992737 123187
[unico]
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Miscelatore monocomando da incasso

completo per lavabo.

Complete concealed single lever mixer for

washbasin.

Mitigeur monocommande complet a

encastrer de lavabo.

Komplett Unterputz Wannenfill und

Einhebelmischer.

Mezclador monomando empotrable

completo para lavabo.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per lavabo, senza parti
esterne.

Concealed body for washbasin, without
exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de lavabo, sans parties extérieures.

Unterputz Kérpen flr Wannenfill, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para lavabo, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per lavabo.

Exposed parts only for washbasin concealed
mixer.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer de lavabo.

Aufputzteile Teile fir Wannenfll
Einhebelmischer.

Sélo partes externas para mezclador
monomando empotrable para lavabo.

1/m 6 8 11 13 15 - 1/m 6 8 1 13 15 -
Kg/cm? 0:5 1I é é lll g Kg/cm? 0:5 1I 2I (Ii tlt g
10 € 229,00 m box = 6 pz 10 € 100,00 ® box = 20 pz 10 € 134,00 m box = 6 pz
123152 992737 123188
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PALAZZANI

Miscelatore monocomando da incasso per
lavabo con bocca girevole.

Complete concealed single lever mixer for
washbasin whit swivel spout.

Mitigeur monocommande a encastrer de
lavabo avec bec mobile.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Einhebelmischer mit schwenkbarer.

Mezclador monomando empotrable para
lavabo con cafo giratorio.

Gruppo per lavabo a parete 3 fori.
Wall mounted 3-holes washbasin mixer.
Mélangeur mural a 3 trous de lavabo.

Dreiloch Waschtisch batterie flr
Wandmontage.

Bateria lavabo de pared 3 agujeros.

ym e 8 m 13 , im e 8 m 13 5
Kg/cm? 0:5 1I é 3I ;1 - Kg/cm? 0:5 1I é é le ~
10 € 273,00 = box = 6 pz 10 € 245,00 = box = 6 pz
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Miscelatore monocomando per bidet con
scarico da 1”7 1/4.

Single control mixer for bidet, with pop up
waste 17 1/4.

Mitigeur monocommande de bidet, avec
vidage 1" 1/4.

Bidet Einhebelmischer, mit Ablaufgarnitur
171/4.

Mezclador monomando para bidet, con
desagie 1”7 1/4.

I/m 6I § 1:1 1.3 1.5

3>
>

Kg/cm? 0,5 1 2 3 4

Miscelatore monocomando per bidet con
bocca girevole e scarico da 1” 1/4.

Single control mixer for bidet, swivel spout
with pop-up waste 1”7 1/4.

Mitigeur monocommande de bidet, bec
orientable avec vidage 1” 1/4.

Bidet Einhebelmischer, mit schwenkbare
Auslauf und Ablaufgarnitur 17 1/4.

Mezclador monomando para bidet, con cafio
giratorio y desague 1”7 1/4.

I/m' ? 1.2 16 20 24

3
>

kg/cm? 0,5 1 2 3 4

10 € 144,00 ® box = 6 pz

10 € 199,00 ® box = 6 pz

124010

Senza scarico - Without waste - Sans vidage
Ohne Ablaufgarnitur - Sin desagiie

10 € 124,00 ® box = 6 pz
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PALAZZANI

Rubinetti da incasso da 1/2".
Concealed taps 1/2”".
Robinets a encastrer 1/2”.
Unterputz Wasserhdhne 1/2”.
Grifos para empotrar 1/2”.

I/m 1.2 1.7 2Ia 3.0 3.5 -
Kg/cm2 0:5 ‘i é :Ii tll ”
10 € 84,00 (H+C) u box = 10 pz
10H € 42,00 = box = 15 pz
10C € 42,00 ® box = 15 pz
alle allle
[ e | = |
@60

o

m,

e

mn

N q
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Rubinetti da incasso da 3/4”.
Concealed taps 3/4".
Robinets a encastrer 3/4”.
Unterputz Wasserhdhne 3/4”.
Grifos para empotrar 3/4”.
1/m 15 20 26 33 38 ‘
Kg/cm2 0:5 ‘i é :Ii lll ”
10 € 94,00 (H+C) u box = 10 pz
10H € 47,00 ® box =15 pz
10C € 47,00 = pox = 15 pz

021241

158 39,

G3/4"
G3/4
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PALAZZANI PALAZZANI

Miscelatore monocomando per vasca con Miscelatore monocomando per vasca con Miscelatore monocomando per vasca con Miscelatore monocomando da suolo

deviatore, supporto doccia orientabile, deviatore, supporto doccia integrato, flessibile deviatore, senza flessibile né doccetta. completo per vasca. l
flessibile Gliss 1.5m e doccetta. Gliss 15m e doccetta. Wall mounted bath-shower mixer with Complete floor standing wall mounted :
Wall mounted bath-shower mixer, with Wall mounted bath-shower mixer, with diverter, without shower Kkit. bath-shower mixer. :
?gﬁtgagmgﬁgg{%ﬁg with flexible tube Gliss ?J\é%ngl’isbsuqt;;S;%”ﬁ;:&iﬂgig'th flexible Mitigeur monocommande de bain-douche Mitigeur monocommande complet de bain- :

’ ’ ! ’ sans douchette ni flexible. douche sur colonne. :
Mitigeur monocommande de bain-douche, Mitigeur monocommande de bain-douche, . . . ) ~ : : .
flexible Gliss 1,5m, douchette et support flexible Gliss 1,5m, douchette et support E'r?nhee%?;nJ'sseCher als Wannenfiilloatterie \If\;)ar:gleer:tfulﬁggtetgrisetand EinhebsimisErSEe |
mural orientable. douche incorporé. ’ ' ‘
Einhebelmischer als Wannenflllbatterie mit Einhebelmischer als Wannenfillbatterie mit (I\j/lezc_:la(ljdor mof’;ombﬁ”dQ é)ar?] b?jnera con gﬂ:ﬁzgrlgdgc:nrggggr:zr;?guc;gnpleto para
verstellbarer Brausehalter, Handbrause, und Brausehalter, Handbrause, und esviador, sin tiexible ni ducha de mano. ’ ’

Brauseschlauch Gliss 1,5m. Brauseschlauch Gliss 1,5m. .

Mezclador monomando para bafera con Mezclador monomando para barera con

desviador, soporte de ducha orientable, desviador, soporte de ducha integrado, 1

flexible Gliss 1,5m y ducha de mano. flexible Gliss 1,5m y ducha de mano.

I/m? (.S 12 1.6 2.0 2.4 - I/m? (.S 1.2 1.6 2.0 2.4 - - ‘

kg/cm? 0:5 1 é é t'l g kg/cm? 0:5 1' é é :t g |

10 € 194,00 ® box = 6 pz 10 € 209,00 = box = 6 pz ' I
' 6 12 16 20 24 - I/m 6 13 17 21 25 - ‘

021012 021025 oo s 1z s 4 e > A}

10 € 159,00 = box = 6 pz 10 € 1.050,00 = box =1pz

021015 121156

|:disponibile da
gennaio 2018
available fr
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PALAZZANI

Batteria per bordo vasca 4 fori con
miscelatore monocomando, deviatore, bocca,
flessibile Gliss 1,5m e doccetta.

Deck mounted bath-shower mixer 4 hole,
complete with diverter, spout, handshower
and flexible Gliss 1,5m.

Mélangeur a 4 trous pour bain-douche avec
inverseur, bec, douchette, flexible Gliss 1,5m.

Wannenflllbatterie mit Umsteller, Auslauf,
Handbrause, und Brauseschlauch Gliss 1,5m.

Bateria de sobreponer para barfiera

4 agujeros con mezclador monomando,
distribuidor, cano, flexible Gliss 1,5m y ducha
de mano.

Batteria per bordo vasca 3 fori con
miscelatore monocomando, deviatore,
flessibile Gliss 1,5m, doccetta e alimentazione
dal troppo pieno.

Deck mounted bath-shower mixer 3 hole,
complete with diverter, spout, handshower
Gliss 1,5m and delivery through overflow.

Mélangeur a 3 trous pour bain-douche avec
inverseur, bec, douchette, flexible Gliss 1,5m
et alimentation par le débordement.

Wannenflllbatterie mit Umsteller, Auslauf,
Handbrause, Brauseschlauch Gliss 1,5m und
Wannenfill durch Uberlauf.

Bateria de sobreponer para bariera 3
agujeros con mezclador monomando,
distribuidor, cafo, ducha de mano, flexible
Gliss 1,5m y alimentacion por la columna de
desagie.

' 6 12 16 20 24 o um 6 12 16 20 24 o
ko/lom® 05 1 2 3 4 ~ ko/om® 05 1 2 3 a g
10 € 439,00 ® box = 2 pz 10 € 359,00 m box = 2 pz
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Kit per vasca con miscelatore monocomando
da incasso, deviatore, bocca murale,
supporto doccia fisso con erogazione,
flessibile Gliss 1,5m e doccetta.

Kit for bath-shower mixer concealed with
diverter, spout, fixed bracket, flexible Gliss
1,5m and handshower.

Kit for mitigeur monocommande de bain-
douche avec inverseursupport mural fixe,
flexible Gliss 1,5m et douchette.

Kit flr Einhebelmischer als
Wannenflllbatterie, mit Umsteller,
Brausehalter, Brauseschlauch Gliss 1,5m
und Handbrause.

Kit para bafiera con mezclador monomando
de empotrar, distribuidor, cafio mural, soporte
ducha fijo con toma de agua, flexible Gliss
1,5m y ducha de mano.

Bocca vasca murale.

Wall mounted spout for bath-tub.
Bec mural pour baignoire.
Wand-Wanneneinlauf.

Cano para barera.

PALAZZANI

I/m? ? 1.2 1.6 ZP 2.4 I/m’ 2.4 33
kg/cm? 05 1 2 3 4 kg/cm? é :1
10 € 494,00 ® box = 2 pz 10 € 95,00 ® box = 15 pz
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PALAZZANI

217
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Batteria per bordo vasca 4 fori con rubinetti,
bocca deviatore, flessibile Gliss 1,5m e
doccetta.

Deck mounted bath-shower mixer 4 holes,
with taps, diverter spout, handshower and
flexible Gliss 1,5m.

Mélangeur a 4 trous pour bain-douche avec
robinets, bec inverseur, douchette, flexible
Gliss 1,5m.

WannenfUlllbatterie mit Wasserhahne,
Umsteller Auslauf, Handbrause, und
Brauseschlauch Gliss 1,5m.

Bateria de sobreponer para bafiera
4 agujeros con grifos, cano distribuidor,
flexible Gliss 1,5m y ducha de mano.

Batteria per bordo vasca 3 fori con
miscelatore monocomando, bocca deviatore,
flessibile Gliss 1,5m e doccetta.

Deck mounted bath-shower mixer 3 holes,
complete with diverter spout, handshower
and flexible Gliss 1,5m.

Mélangeur a 3 trous pour bain-douche avec
bec inverseur, douchette, flexible Gliss 1,5m.

Wannenfullbatterie mit Einhebelmischer,
Umsteller Auslauf, Handbrause, und
Brauseschlauch Gliss 1,5m.

Bateria de sobreponer para bafnera

3 agujeros con mezclador monomando,
cano distribuidor, flexible Gliss 1,5m y ducha
de mano.

I/m 6 12 16 20 24 - I/m 6 12 16 20 24 -
Kg/cm? 1I é .’Is tlt E‘I: g Kg/cm? 1I 2I :'s lll 5I -
10 € 485,00 = box =2 pz 10 € 495,00 = box =2 pz
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PALAZZANI

Miscelatore monocomando per doccia con
supporto doccia orientabile, flessibile 1,5m e
doccetta.

Wall mounted shower mixer, swivel bracket,
flexible tube 1,5m and handshower.

Mitigeur monocommande de douche, avec
douchette, flexible 1,5m et support mural
orientable.

Einhebelmischer als Brausebatterie, mit
verstellbrarer Brausehalter, Handbrause, und
Brauseschlauch 1,5m.

Mezclador monomando para ducha, soporte
de ducha orientable, flexible 1,5m y ducha de

Miscelatore monocomando per doccia,
senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, without shower
kit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, ohne
Handbrause und ohne Brauseschlauch.

Mezclador monomando para ducha, sin
flexible ni ducha de mano.

mano.

/' 6 12 16 20 24 N /' 6 12 16 20 24 o
kg/cm? 0:5 ‘; é :'i :I. g kg/cm? 0:5 ‘; é ('3 f; g
10 € 180,00 ® box = 6 pz 10 € 145,00 ® box = 6 pz
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Miscelatore monocomando per doccia,
senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, without shower
kit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Brause-Einhebelmischer, Aufputz, ohne
Handbrause und ohne Brauseschlauch.

Mezclador monomando para ducha, sin
flexible ni ducha de mano.

PALAZZANI

Miscelatore monocomando per doccia con
deviatore, senza flessibile né doccetta.

Wall mounted shower mixer, with diverter,
without shower Kkit.

Mitigeur monocommande de douche, sans
douchette ni flexible.

Einhebelmischer als Brausebatterie, ohne
Handbrause und ohne Brauseschlauch.

Mezclador monomando para ducha con
desviador, sin flexible ni ducha de mano.

I/m' 6 12 16 20 24 - V' 6 12 16 20 24 -
kg/cm? 0:5 ‘; é :'3 I'l g kg/cm? 0:5 ‘; é :'3 & -
10 € 145,00 ® box = 6 pz 10 € 185,00 ® box = 6 pz
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PALAZZANI

Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia.

Complete concealed single lever mixer for
shower.

Mitigeur monocommande complet a
encastrer pour douche.

Komplett Unterputz Brausebatterie.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha.

I/m 13 16 25 30 34

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia, senza parti

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per doccia.

esteme. Exposed parts only for shower concealed
Concealed body for shower, without exposed mixer.
parts.

Parties extérieures seule pour mitigeur
Corps de mitigeur monocommande a monocommande a encastrer pour douche.
enqa_strer pour douche, sans parties Aufputzteile Teile fir Unterputzbrausebatterie.
extérieures.

Sélo partes externas para mezclador

Unterputz Kérpen flr Brausebatterie, ohne monomando empotrable para ducha.

Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha, sin partes externas.

I/m 13 16 25 30 34

Kg/cm? 055 1: é :E’; 1:1 > Kg/cm? 0,:5 1: 2: é t:I >
10 € 125,00 ® box = 10 pz 10 € 50,00 = box = 20 pz 10 € 80,00 = box = 10 pz
122010 992726 122011
1way 1way | [unico] 1way
1 1
1iq &
13 & \.‘.;_
4 4
MAX 70 110 .
e I i
&) s
q q
MIN 30 . 5 &
10 € 209,50 m box = 4 pz 10 € 124,50 ® box = 12 pz 10 € 90,00 = box = 10 pz

Miscelatore monocomando da incasso
completo per vasca-doccia con deviatore
automatico.

Complete concealed single lever mixer for
bath shower with automatic diverter.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour bain-douche avec inverseur
automatique.

Komplett Unterputz Wannenfill und
Brausebatterie mit Umsteller.

Mezclador monomando empotrable para
bafo-ducha completo con desviador
automatico.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per vasca-doccia con
deviatore automatico, senza parti esterne.

Concealed body for bath-shower with
automatic diverter, without exposed
parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer de bain-douche avec inverseur,
sans parties extérieures.

Unterputz Kérpen flir Wannenfill und
Brausebatterie mit Umsteller, ohne
Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para bafio-ducha con desviador
automatico, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando da incasso per vasca-doccia
con deviatore automatico.

Exposed parts only for the single control wall-
mounted mixer for batht shower with
automatic diverter.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour vasque-
douche avec déviateur automatique.

Nur Aubenteile flir Unterputz Wannen und
Brause-Einhandbatterie, mit automatischem
Umsteller.

Solo partes externas para mezclador
monomando empotrable para bafio-ducha
de ducha con desviador automatico.
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 2 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 2 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 2 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 2 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 2 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kérpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kdrpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 3 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 3 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 3 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 3 Ausgange.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 3 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kdrpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

I/m’ 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 - I/m’ 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 -
kg/cm? 0:5 ‘; é :'3 :1 - kg/cm? 0:5 1' é ('3 l'l -
10 € 275,00 = box = 4 pz 10 € 147,00 = box = 4 pz 10 € 138,00 ® box = 12 pz
122062 992739 122132
2 /2y | [unico] 23y
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Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen
Einhebelmischer flir Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

1/m' 13 16 25 30 34 . m 13 16 25 30 34 o
kg/cm? 0:5 1' é :'3 :1 g kg/cm? 0:5 1' é :'3 :t -
10 € 308,00 sbox=4pz 10 € 180,00 " box =4 pz 10 € 138,00 = box = 12 pz
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 4 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 4 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en ceramique, 4 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 4 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 4 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Kérpen Einhebelmischer fiir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kdrpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

I/m’ 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 - I/m’ 1_3 1_6 2_5 3_0 3_4 -
kg/cm? 0:5 ‘; é :'3 :1 - kg/cm? 0:5 1' é ('3 l'l -
10 € 323,00 = box = 4 pz 10 € 195,00 = box = 4 pz 10 € 138,00 ® box = 12 pz
122064 992744 122134
4./2y | [unico] 42y
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Miscelatore monocomando da incasso
completo per doccia multi-funzione con
deviatore a 5 uscite e dischi in ceramica.

Complete concealed single lever mixer for
multi-points shower with ceramic discs
diverter, 5 outlets.

Mitigeur monocommande a encastrer
complet pour douche multi-fonction avec
inverseur a disques en céramique, 5 sorties.

Komplett Unterputz Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, mit Keramische
Scheiben, Umstellung, 5 Ausgénge.

Mezclador monomando empotrable
completo para ducha multifuncién, con
desviador a discos ceramicos, 5 salidas.

Corpo da incasso per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione,
senza parti esterne.

Concealed single lever mixer for multi-points
shower, whithout exposed parts.

Corps de mitigeur monocommande a
encastrer pour douche multi-fonction, sans
parties extérieures.

Unterputz Korpen Einhebelmischer fir
Wellness Duschkabinen, ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion, sin
partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
monocomando per doccia multi-funzione.

Exposed parts only for Concealed single
lever mixer for multi-points shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
monocommande a encastrer pour douche
multi-fonction.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen
Einhebelmischer flr Wellness Duschkabinen.

Partes externas por mezclador monomando
empotrable para ducha multifuncion.

' 13 16 25 30 34 v 13 16 25 30 34 =
kg/cm? 0:5 1' é :'3 l'l - kg/cm? 0:5 ‘i é :'3 :1 -
10 € 323,00 = box = 4 pz 10 € 195,00 = box = 4 pz 10 € 138,00 = box = 12 pz
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PALAZZANI

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
rubinetto 1 uscita da 1/2” a dischi in
ceramica da 90°.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with built-in
1/2” ceramic discs taps 90°, 1 outlet.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer complet pour douche avec
robinet 1/2” a disques en ceramique 90°,

1 sortie.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit 1/2” Keramische
Scheiben, Absperrventil 90°.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®
1/2” empotrable completo para ducha, con
grifo 1/2” a discos ceramicos 90°, 1 salida.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur

thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.

vm' 17 23 30 35 39 V' 17 23 30 35 39 =
kg/cm? 1' L" ('S 3 5’: kg/cm? ‘; é :'3 :I. é g
10 € 335,00 mbox=4pz 10 € 218,00 mbox=4pz 10 € 12700 = box = 12 pz
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e © =
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
rubinetto 1 uscita da 3/4” a dischi in
ceramica da 90°.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®

thermostatic mixer for shower with built-in
3/4” ceramic discs taps 90°, 1 outlet.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” a encastrer complet pour douche avec
robinet 3/4” a disques en ceramique 90°,

1 sortie.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit 3/4” Keramische
Scheiben, Absperrventil 90°.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®
3/4” empotrable completo para ducha, con
grifo 3/4” a discos ceramicos 90°, 1 salida.

I/m 7 9,7 12 15 22 31 40

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

I/m 7 9,7 12 15 22 31 40

3>
>

kg/cm? 04 02 03 05 1 2 3

>
>

kg/cm? O 02 03 05 1 2 3

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.

10 € 351,00 = box = 4 pz 10 € 234,00 mbox=4pz 10 € 127,00 = box = 12 pz
962414 992772 962501
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
deviatore a 2 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 2 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en céramique, 2 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit Keramik
2-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 1/2”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 2 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur

thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.

I/m’ ? 1.3 152,7 17.,6 19_,4 - I/m? ? 1.3 15.,7 17.,6 19.,4 -
kg/cm? ‘; é :'3 f; é g kg/cm? ‘; é ('3 ;I. é g
10 € 377,00 mbox=4pz 10 € 260,00 mbox=4pz 10 € 127,00 = box = 12 pz
962425 992773 962502
2//3y1/2” [accl_ua 2/2y12” | [unico] 2vay1/2”
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] S} (\s)
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s © T @ [T o
[eo} o
D T @ — ©
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S} (\s)
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
deviatore a 2 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 2 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en ceramique, 2 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®

Thermostat-Mischer, mit Keramik
2-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 3/4”
empotrable completo para ducha con desviador
a discos ceramicos, 2 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.
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PALAZZANI

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con
deviatore a 3 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®

thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 3 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en céramique, 3 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit Keramik
3-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 1/2”

empotrable completo para ducha con desviador

a discos ceramicos, 3 salidas con stop.

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

1/2” concealed thermostatic mixer for shower,

whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 1/2” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kérpen 1/2” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 1/2”
empotrable para ducha, sin partes externas.

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 1/2” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 1/2” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur

thermostatique 1/2” & encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 1/2”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
1/2” empotrable para ducha.
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con
deviatore a 3 uscite, dischi in ceramica e
funzione di stop.

Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®

thermostatic mixer for shower with ceramic
discs diverter, 3 outlets and stop function.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” a encastrer complet pour douche avec
inverseur a disques en ceramique, 3 sorties
et fonction de stop.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit Keramik
3-Wegeumsteller mit Stop-Position.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 3/4”

empotrable completo para ducha con desviador

a discos ceramicos, 3 salidas con stop.

I/m 78 107 13 159 227 32 39

Corpo da incasso per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia,
senza parti esterne.

3/4” concealed thermostatic mixer for shower,
whithout exposed parts.

Corps de mitigeur thermostatique 3/4” a
encastrer pour douche, sans parties
extérieures.

Unterputz Kdrpen 3/4” Thermostat-Mischer,
ohne Aufputzteile.

Cuerpo de mezclador termostatico 3/4”
empotrable para ducha, sin partes externas.

I/m 78 107 13 159 227 32 39

3>
>

kg/cm? 0,1 0,2 03 05 1 2 3

3
>

kg/cm? 0 0,2 03 05 1 2 3

PALAZZANI

Solo parti esterne per miscelatore
termostatico 3/4” da incasso per doccia.

Exposed parts only for 3/4” concealed
thermostatic mixer for shower.

Parties extérieures seule pour mitigeur
thermostatique 3/4” a encastrer pour douche.

Aufputzteile fur Unterputz Kérpen 3/4”
Thermostat-Mischer.

Partes externas por mezclador termostatico
3/4” empotrable para ducha.
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PALAZZANI

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso completo per doccia con 2
rubinetti da 1/2” a dischi in ceramica da 90°.
Complete 1/2” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with built-in
1/2” ceramic discs taps, 90°.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®

1/2” a encastrer complet pour douche avec 2
robinet 1/2” a disques en céramique, 90°.
Komplett Unterputz 1/2” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit 1/2” Keramische
Scheiben, Absperrventil 90°.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®

1/2” empotrable completo para ducha, con
2 grifo 1/2” a discos ceramicos, 90°.

Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso completo per doccia con 2
rubinetti da 3/4” a dischi in ceramica da 90°.
Complete 3/4” concealed ACQUACLIMA®
thermostatic mixer for shower with built-in
3/4” ceramic discs taps, 90°.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®

3/4” a encastrer complet pour douche avec
2 robinet 3/4” a disques en céramique, 90°.

Komplett Unterputz 3/4” ACQUACLIMA®
Thermostat-Mischer, mit 3/4” Keramische
Scheiben, Absperrventil 90°.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®
3/4” empotrable completo para ducha, con
2 grifo 3/4” a discos ceramicos, 90°.
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
1/2” da incasso centralizzato.

Concealed 1/2” ACQUACLIMA® thermostatic
centralized.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
1/2” a encastrer centralisé.

Unterputz 1/2” ACQUACLIMA® Thermostat-
Mischer zentral.

PALAZZANI

Rubinetto 1/2” da incasso a dischi in
ceramica da 90°.

Concealed tap 1/2” ceramic discs 90°.

Robinet 1/2” a encastrer a disques en
ceramique, 90°.

Unterputz 1/2” Keramische Scheiben,
Absperrventil 90°.

Grifo 1/2” empotrable a discos ceramicos,

Mezclador termostatico ACQUACLIMA® 9Q0e.

1/2” empotrable centralizado.
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Deviatore 1/2” da incasso a 2 uscite con
stop.

Concealed 1/2” 2 ways diverter with stop.

Inverseur 1/2” a encastrer a 2 voies avec
stop.

Unterputz 1/2” 2 Wege Umsteller mit stop.
Desviador 1/2” empotrable de 2 salidas con
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Deviatore 1/2” da incasso a 3 uscite con
stop.

Concealed 1/2” 3 ways diverter with stop.

Inverseur 1/2” a encastrer a 3 voies avec
stop.

Unterputz 1/2” 3 Wege Umsteller mit stop.
Desviador 1/2” empotrable de 3 salidas con

stop. stop.
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Miscelatore termostatico ACQUACLIMA®
3/4” da incasso centralizzato.

Concealed 3/4” ACQUACLIMA® thermostatic
centralized.

Mitigeur thermostatique ACQUACLIMA®
3/4” & encastrer centralisé.

Unterputz 3/4” ACQUACLIMA® Thermostat-
Mischer zentral.

Mezclador termostatico ACQUACLIMA®
3/4” empotrable centralizado.
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Deviatore 3/4” da incasso a 2 uscite con
stop.

Concealed 3/4” 2 ways diverter with stop.

Inverseur 3/4” a encastrer a 2 voies avec
stop.

Unterputz 3/4” 2 Wege Umsteller mit stop.
Desviador 3/4” empotrable de 2 salidas con
stop.

I/m 13 18 25 30 34

Rubinetto 3/4” da incasso a dischi in
ceramica da 90°.

Concealed tap 3/4” ceramic discs 90°.

Robinet 3/4” a encastrer a disques en
ceramique, 90°.

Unterputz 3/4” Keramische Scheiben,
Absperrventil 90°.

Grifo 3/4” empotrable a discos ceramicos,
90e.
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Deviatore 3/4” da incasso a 3 uscite con
stop.

Concealed 3/4” 3 ways diverter with stop.

Inverseur 3/4” a encastrer a 3 voies avec
stop.

Unterputz 3/4” 3 Wege Umsteller mit stop.
Desviador 3/4” empotrable de 3 salidas con
stop.
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Deviatore da incasso a 2 uscite senza stop.
Concealed 2 ways diverter, without stop.
Inverseur a encastrer a 2 voies, sans stop.
Unterputz 2 Wege Umsteller, ohne stop.
Desviador empotrable de 2 salidas, sin stop.

I/m 13 18 25 30 34

PALAZZANI

Deviatore da incasso a 3 uscite senza stop.
Concealed 3 ways diverter, without stop.
Inverseur a encastrer a 3 voies, sans stop.
Unterputz 3 Wege Umsteller, ohne stop.
Desviador empotrable de 3 salidas, sin stop.
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Deviatore da incasso a 4 uscite senza stop.
Concealed 4 ways diverter, without stop.
Inverseur a encastrer a 4 voies, sans stop.
Unterputz 4 Wege Umsteller, ohne stop.
Desviador empotrable de 4 salidas, sin stop.
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Deviatore da incasso a 5 uscite senza stop.
Concealed 5 ways diverter, without stop.
Inverseur a encastrer a 5 voies, sans stop.
Unterputz 5 Wege Umsteller, ohne stop.
Desviador empotrable de 5 salidas, sin stop.
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Potete completare la serie Idrotech con
docce e accessori. Per tutti i dettagli
consultate il nostro catalogo DOCCE e

la sezione ACCESSORI in fondo a questo
catalogo.

You can complete the Idrotech series with
showers and accessories. For details, see our
DOCCE catalog and ACCESSORIES section
at the bottom of this catalog.

Vous pouvez compléter la série Idrotech avec
des douches et des accessoires. Pour plus
de détails, consultez notre catalogue
DOUCHES et la section ACCESSOIRES a la
fin de ce catalogue.

Sie kdénnen die Idrotech serie mit Duschen
und Zubehorteile ergénzen. Fir alle Details,
konsultieren Sie unseren Katalog DUSCHEN
und den ZUBEHORTEILE Abschnitt am Ende
dieses Kataloges.

Pueden completar la serie Idrotech con
duchas y accesorios. Para mas detalles
consulten nuestro catdlogo DUCHAS y la
seccion ACCESORIOS parte inferior de este
catalogo.
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